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Termin zgłoszeń: 31.07.2016 
Konkurs dla początkujących tłumaczy literatury polskiej na hebrajski

Instytucje: Instytut Książki 

Instytut Książki wraz z Instytutem Polskim w Tel Awiwie ogłaszają konkurs na
przekład opowiadania Andrzeja Stasiuka „Babka i duchy” na język
hebrajski.

Konkurs skierowany jest do tłumaczy początkujących oraz takich, którzy nigdy
wcześniej nie parali się tłumaczeniem literackim, ale chcieliby spróbować.

Nagrodą jest miesięczny pobyt w Krakowie w Kolegium Tłumaczy (program
pobytowy dla tłumaczy literatury polskiej, prowadzony przez Instytut Książki od
2006 roku). Autorzy najciekawszych przekładów zostaną zaproszeni do dalszej
współpracy z Instytutem Książki.

Tekst opowiadania do pobrania

Dodatkowych informacji udziela Tomasz Pindel (t.pindel@instytutksiazki.pl).

Do pobrania: 

• bcompetitionsregulations20166bKonkurs_hebrajski_regulamin.doc 

Linki: 

• http://www.instytutksiazki.pl/w-instytucie,o-nas,35239,konkurs-dla-
poczatkujacych-tlumaczy-literatury-polskiej-na-hebrajski.html
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